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ELOGIO HISTORICO

ARCIITECTO CIVIL

MONSIEUR VICTOR BALTARD

Membro do Instituto de Franca, Official da Legido de Honra e Socio Honorario
da Real Associacio dos Architectos e Archeologos Portuguezes

LIDO NA SESSAO SOLEMNE DE 31 DE MAIO DE l874:

Pelo presidente da mesma associagio

O ARCHITECTO J. P. N. DA SILVA

r

‘SENHORES :

Um imperioso dever me obriga a erguer oulra vez
a minha debil voz n’esta Real Associacio dos Archite-
clos Civis e Archeologos portuguezes, para tributar a
memoria d’um dos mais insignes architeclos modernos
francezes, a um anligo companheiro nos estudos da
Academi.a das Bellas Artes de Paris e em Roma, ao
meu mais intimo amigo, ao homem de raro talento e
ndo desmentida probidade, um echo de admiracdo pelo
seu nobre caracter e afamadas obras de architectura,
10s monumentos com que enriqueceu o seu paiz, mo-
humentos unicos no seu genero, ¢ da mais arrojada
Composi¢do, que causaram assombro aos homens da

sciencia, e despertaram a raivosa inveja de acinlosos
detraclores, que sempre abundam entre os mediocres
rivaes de todos os homens de doles elevados e de ge-
nio transcendente, com que a Providencia ennobrece a
humanidade, de longe a longe, para que cause a admi-
racdo dos contemporaneos, e a veneracdo das idades
futuras. E do celebre architecto Mr. Victor Baltard, il-
lustre membro do Instituto de Franca, fundador e pre-
sidente da Associacdo Central dos Architeclos francezes
em Paris, e do mais antigo dos nossos socios honora-
rios estrangeiros, que se finou no dia 13 de janeiro do
presente anno, que vou, pois, ter a honra de fallar, es-
bocando a largos tracos a sua laboriosa e dislineta car-
reira artistica, na qualidade de architecto e de inno-
vador d'um systema de construccdo civil.

Foi seu berco a capital de Franca em 1806. Era fi-
lho do distincto professor d’architectura da Academia

.das Bellas Artes de Paris, Mr. Pedro Baltard. Embora

se dedicasse nos primeiros annos as mathemalticas e es-
tudo da medicina, seu digno pae, nolando a grande in-
telligencia e a extrema habilidade de seu filho para as
artes do desenho, propicias para formar um arlista de
merito, indicou-lhe a verdadeira carreira para o en-
grandecimento do seu nome nas bellas artes, como se
havia ja illustrado a sua ascendencia. O correr dos
annos confirmou as esperancas de seu respeilavel pro-
fessor e honrado pae.

Frequentou, portanto, a Academia das Bellas Artes,
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na classe de architectura, e obteve repetidas distinccoes
nos diversos ramos d’estes estudos, auxiliados pelos
auctorisados conselhos do celebre architecto decorador
Carlos Percier. Concorrendo em 1833 ao grande pre-
mio, reservado sdmente para’0s nacionaes, com o in-
tuito de se aperfeicoarem os discipulos da Academia
franceza na Italia durante cinco annos, ndo obstante os
estudos completos que se adquiriam n’aquella acade-
mia, foi preferido aos companheiros pela superioridade
da composicdo do seu projecto, alcancando n’este con-
curso a primeira e a maior das distinccoes que um
novel artista pode obter, proporcionando-lhe a favora-
vel occasido de conhecer a fundo as bellezas da arte
monumental; pois que por maior que seja o talento com
que a natureza dote qualquer artista, se elle ndo exa-
minar e estudar os primorosos monumentos da archite-
ctura da antiga Roma, e os celebres vestigios hellenicos,
nunca se podera considerar architecto consummado. Se
ndo fosse essencial e de reconhecida vantagem esta con-
dicdo para o aperfeicoamento do curso architectonico,
ndo despenderia a illustrada nacdo franceza avultada
verba todos os annos com a dotacdo dos seus pensionis-
tas para estes estudos, além de possuir o bello palacio e
jardins da Villa Medicis, no Monte Pincio, no qual
esta estabelecida a residencia d’estes pensionistas, que
depois justamente sdo considerados dislinctos arlislas.

E do nosso dever declarar aqui, para honra da na-
cdo portugueza, que foi ella a primeira que em Roma
teve e tem um edificio proprio para hospedar os arlis-
tas nacionaes, que eram mandados pelo governo a Italia
a fim de completarem os seus estudos; mas infelizmente
a casa e os rendimentos ha muito que ndo teem ser-
vido para essa applicacio !

Durante a sua estada na Italia, Mr. Baltard execu-
tou uma serie de estudos pertencentes aos tumulos
etruscos, incluindo tambem os monumentos do renas-
cimento, os quaes estiveram expostos em Paris como
trabalhos do pensionista; porém o final trabalho que
lhe cumpria executar no seu ultimo anno, e o mais im-
portante d’este periodo, ndo so pela difficuldade e me-
recimento da obra, mas tambem pela pericia da exe-
cucdo, foi a restauracdo do theatro de Pompéa.

Viajou depois por toda a Italia; mediu e desenhou
com 0 maior esmero os monumentos da Baixa-Italia, e
completou por esta forma os seus proficuos estudos no
paiz classico das artes. Antes de regressar, offerecéra
a sua patria um importante projecto para um conser-
vatorio de musica.

Voltando 4 Franca, no anno de 1839, deparou-se-lhe
felizmente o ensejo de ter, n’essa occasido, um con-
curso de architectura para o jazigo de Napoledo I. Re-
commendara-se no programma que esse monumento
fosse digno da gloria do gigante guerreiro. Mr. Baltard
ndo vacillou. Animosamente tomou parte no grande
concurso nacional. O resultado correspondeu a essa
ousadia. Apesar da sua idade, e, principalmente, ape-

sar de ndo ter, para assim dizel-o, nome ao par dos de-
mais compelidores, artistas de elevado merito e conhe-
cidos como architectos eximios, a rectiddo do jury
deu-lhe a palma do triumpho. O seu projecto foi pre-
ferido aos dos outros concorrentes! Era preciso que o
merecimento do projecto de Mr. Baltard fosse com ef- |
feito do mais subido quilate, e que a sua superioridade
sobre a dos outros projectos apresentados pelos mais
insignes artistas ndo podesse ser contestada.

Neste primeiro e assignalado triumpho vimos ja real-
cado o grande falento do abalisado architecto Baltard.
Porém a surpreza que este extraordinario acontecimento
causou no mundo official foi tal, que esteve a ponto de
se annullarem as condicdes do programma, unicamente
com o intuito de favorecer um afilhado! Ndo nos deve
surprehender este procedimento, a nds, acostumados a
ver dar a preferencia ao patronato, e a desprezar o
merito, s porque o verdadeiro talento e os caracteres
nobres ndo sabem curvar-se aos bafejos do favori-
lismo !

O valimento, que adquirira o architecto Visconti,
alias artista de reconhecido talento, mas que era bas-
tante estimado do Chefe do Estado, conseguiu que este
ficasse muito impressionado com os infundados receios
das lisonjarias dos corlezdos, que fizeram acreditar que
a execucdo da obra dirigida pelo moco artista ndo cor-
responderia & perfeicio que era de esperar; e d’ahi
resultou fazer-se mais uma grave e affrontosa injustica,
encarregando-se a oulro architecto a vileza de usurpar
o direito adquirido em concurso publico, unicamente
para salisfezer as intempestivas exigencias de adulado-
res ignaros.

O projecto de Mr. Baltard foi posto de parte, dan-
do-se ao artista como recompensa e incitamento a me-
dalha d’ouro, que era deslinada no programma para
ser conferida ao auctor da melhor composicdo! Mas a
alma generosa do grande artista sacrificado ainda antes
da derradeira hora se patenteou bizarramente, profe-
rindo em publico algumas phrases que compendiavam
um notavel elogio de Visconti! . . . Foi esta a sua maior
e mais nobre vinganca, como era proprio do homem
elevado e de caracter superior as intrigas mesquinhas
e as paixdes miseraveis.

Fora Mr. Baltard fadado para lutar constantemente
contra os obstaculos que Ihe promoviam os seus insof-
fridos rivaes; mas elle era homem energico e de pro-
vada perseveranca, e ndo se deixava abater por acer-
bos desgostos. Conseguiu, no entanto, ser nomeado
successivamenle inspector das obras da barreira do
Throno, e da Escola Normal, e pouco tempo depois
tambem o foi para o mercado dos vinhos, pois, por
mais que fizessem, ndo podiam escurecer anie repeti-
das provas publicas que Baltard tinha rarissima habi-
lidade na sua profissdo.

Felizmente havia n’essa epocha em Paris, a frente da
administracdo civil, o sr. de Rambuteau, prefeito do
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Sena, que sabia prezar as bellas arles e julgar os ar-
listas de merito, como repetidas vezes tem acontecido
n’aquella esclarecida nac@o. Foi desde essa epocha que
na capital de Franca se deu grande impulso aos afor-
moseamentos artisticos.

O prefeito Rambuteau fez com que Baltard fosse no-
meado inspector das bellas artes.

Em 1841 deu-se, pois, comeco a grande empreza da
restauracdo das egrejas de Paris, applicando-se o novo
syslema de Baltard as decoracdes, em que elle substi-
luia, com a pintura a fresco nas paredes das naves, o0s
paineis de desiguaes tamanhos e diversa execucdo sus-
pensos das columnas e nas paredes, que destruiam o
effeito geral das linhas e proporcoes architecturaes, e
alteravam o aspecto interior dos templos.

Ajudado por distinctos pintores, escolhidos dos seus
companheiros nos estudos em Italia, principiou o aba-
lisado architecto a realisar as completas e intelligentes
restauracoes das egrejas de S. Germano, de S. Roque,
S. Merrey, etc. ete., concluindo tambem o lindo por-
tal de Santo Estevdo. Em 1847 o ministro Mr. Guizot en-
carregou Baltard de construir a casa para o séllo, edi-
ficio este delineado com perfeita intelligencia e orna-
mentado com elegancia. Estas obras faziam attrahir cada
vez mais a attencdo de juizes compelentes, que ndo ti-
nham a cobardia de negar o merecimenlo a quem o pos-
suia; pois islo ndo so era de sensata juslica, mas de
propria conveniencia para robustecer o caracter da au-
cloridade e justificar a sua illustracio.

Depois dos acontecimentos da revolucdo de fevereiro
de 1849, foi esle arlista nomeado architecto e director
das obras da municipalidade da capital, compelindo-lhe,
Ppois, organisar e dirigir esses esplendidos festejos dados
no Hotel de Ville de Paris, tdo celebres por suas osten-
losas galas, apurado gosto e engenhosas combinacdes.
Quantos soberanos e illustres estrangeiros ndo ficaram
surprehendidos quando viram os grandiosos e ricos
aposentos do Hotel de Ville, examinaram essa reuniao
de soberbos porlicos, espacosos vestibulos, magestosas
escadarias, deslumbrantes salas, tudo tio bem delineado
e judiciosamente disposto, que parecia ndo poder-se
ajunlar nada mais para augmentar a admiracdo por tio
magnifica fabrica ! Todavia Mr. Baltard completou-a pela
mais acerlada e elegante decoraciio construida no pateo
principal sob a sua habil direccdo.

E de tdo bello effeito e novidade, no conjuncto de que
Seé compde, esla encantadora decoracdo, que, fornando-se
mais um precioso flordo para se engastar no seu brazio
artislico, serd egualmente bem aceita pelos nossos con-
frades, e por isso registimos n’esta apologia aquella
obra prima devida ao talentoso finado artista.

_ Fez cobrir Mr. Baltard todo o pateo por uma elegan-
lissima armacdo de ferro e vidros, tendo proporcionado
por este modo um vasto vestibulo central a este monu-
mental edificio, sem occultar nem prejudicar o seu
agradavel aspecto architectonico, pois encerrava os

dois andares na sua altura, deixando visiveis as facha-
das das galerias que circumdavam esle pateo.

As arcadas dos porticos conduziam directamente
para esla grandiosa e improvisada sala, na extremida-
de da qual lancou uma linda escadaria de marmore
semi-circular em lancos duplicados : sendo n’esla parte
felicissimo o architecto, pois em nenhum outro palacio
existente se apresenta disposicdo mais favoravel para
dias de grandes e explendidas recepcdes, que se cos-
tumam fazer n’este Hotel, a fim de se gosar de um es-
pectaculo animador e extraordinario.

Aguas abundantes repuxam do grupo de uma linda
fonte collocada entre as duas rampas curvas das esca-
das, caindo as aguas em cascata para um grande tan-
que que cérca toda a escadaria suspensa, e se prolon-
ga mesmo ainda além, e sobre a superficie parece
estarem nadando genios infantes. As aguas do repuxo
se espargem entre flores e brilham no reflexo de cen-
tenares de luzes que desenham o engracado contorno
das quatro pernas da referida escada, e por aquellas
que illuniinam e circumdam os tanques da cascata. Po-
dia-se, ndo obslante, circular facilmente nas festas so-
lemnes que foram dadas n’este famoso palacio, como
presenciamos, concorrendo a ellas mais de 6:000 con-
vidados.

O seu apurado gosto e asua extrema facilidade em
desenhar, deram tambem logar ao nosso illustre con-
socio de enriquecer o seu paiz com um primor d’arte,
e foi a composicdo dos desenhos para se execular a
rica baixella de prata dourada pertencenie ao munici-
pio de Paris, e a qual servia nos banquetes offerecidos
aos soberanos que visitam aquella capital, figurando
esla preciosa baixella na exposicdo universal de 1867 ;
ali se proporcionou a occasido de ser admirada e en-
carecida por milhares de pessoas de todas as nacdes.
Tudo o que eu podesse dizer acerca d’esle importante
trabalho, ficaria aquem do seu valor, e nem se faria
perfeita idéa da sua importancia artistica.

Chegamos ao periodo mais importante da carreira
d’este eximio architecto, no qual ndo s6 teve de lutar
contra mil obslaculos, mas deu logar a palentear todos
os recursos da sua experiencia e do seu engenho.

De longa dala se decidira que se reformassem os
mercados de Paris, e que as novas construccoes apre-
sentassem um aspecto monumental, que estivesse em
relacdo com a grandiosa capital da Franca, de manei-
ra que se creasse um Louvre do povo, conforme se
expressara Napoledo.

Escolheu-se para esse fim em 1851 um local central
comprehendendo a area de 30:000 metros de superficie,
e approvou-se o projecto conforme indicava o pro-
gramma.

Erguia-se do solo um dos dez pavilhdes em que se
dividiria o servico tio variado da alimentacdo publica
da populosa cidade. Era a sua construccdo feita com
cantaria ; as suas grossas paredes, e seu aspecto forte
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e pesado, postoque monumental, ndo correspondiam
comtudo ao caracter de um edificio d’esta natureza; foi
por isso a obra analysada severamente, e inesperada-
mente suspensa e condemnada! O architeclo ndo va-
cillou entdo; representou logo ao governo, acompa-
nhando o seu relatorio de (res projectos inteiramente
differentes do que se delineara no primilivo program-
ma, nos quaes a cantaria, que lanto desagradara, era
substituida, em a nova construccdo, pelo ferro forjado
e coado, tijolo e vidro. Desenvolvendo minuciosamente
o seu plano ao imperador, este soberano, que em abo-
no da verdade, era inlelligente, recto e benevolo, no-
tou a energica franqueza e o esclarecido espirito do
architecto, que com intima convicgdo lhe expozera o
seu ousado pensamento; e este proceder, que surpre-
hendéra o imperador pela raridade do facto, ndo lhe
desagradou. Convencido, pois, de que podia realisar-se
a indicada construccdo, o imperador approvou-a.

O famoso projecto foi executado com o mais lison-
geiro exito, sendo depois admirado pelos homens com-
petentes da Europa, e com elle adquiriu Baltard mais
um titulo & consideracdo publica.

Essa grandiosa construccdo dos mercados centraes
dotou Paris de um collossal emporio, unico na Europa
pelas suas gigantescas proporcdes e por sua extensdo.
O ferro, o tijolo e o vidre, empregando-se exclusiva-
mente n’esta construccdo, satisfaziam na distribuicdo,
na abundancia da luz, na ventilacdo regular, a todas as
condicdes essenciaes que se exigem em edificios d’este
genero, para que offerecam commodidade e salubri-
dade aos vendedores e aos compradores. O edificio tem
facil accesso por todos os lados, sem que haja logar a
pejamentos nem a confusdes. O aspeclo geral satisfaz
completamente. As suas columnas delgadas e esbeltas
agradam, pois se descobre a applicacdo mais vantajosa
e economica do espaco, sem se arriscar a solidez do
edificio; tendo-se sujeilado, todavia, o architecto a res-
peitar as condicdes do seu programma e as regras da
arte; obtendo um novo monumento sem alterar o ca-
racler de conslruccdo leve, simples e vistosa, propria
(’'um mercado coberlo e espacoso; finalmente corres-
pondendo por esta forma as exigencias do servico pu-
blico, e aos preceitos da archilectura.

Esta edificacdo ¢ ndo s6 notavel pelas extraordinarias
dimensdes e grandiosa distribuicdo, mas tambem pela
maneira como foram execulados os trabalhos, e prin-
cipalmente pelo acertado emprego dos maleriaes; pois
ndo se tinha ainda sabido tirar tdo conveniente e agra-
davel partido do ferro e do vidro, o que sem duvida
veiu influir muito depois sobre esta maneira de con-
struir.

O architecto Baltard, iniciador de um systema, em
que revelou a superioridade do seu talento privilegia-
do, mereceu de todos justissimos encomios.

Apesar de tudo, a hydra da calumnia ergue de novo
o collo, ao cabo de quinze annos de provas publicas,

contra aquella construccdo, insinuando que estava em
perigo imminente de desabar, se porventura a auclo-
ridade ndo tratasse sem demora de mandar escorar as
Halles centraes!... em consequencia de se ter feito
grandissimo deposito de generos dentro d’ellas, quando
occorreu o cerco de Paris, em conformidade das or-
dens que para esse fim recebéra; o architecto Baltard
combateu com a maior lenacidade tdo aleivosa repre-
sentacdo, convencido de que a edificacdo fora condu-
zida com solidez e podia bem resistir a todas as expe-
riencias, e alé as extraordinarias com as (uaes se ndo
conlasse. O ministro por entdo attendeu os protestos do
habil architecto, e confiou no seu saber. As Halles fi-
caram cheias a ndo poderem mais. Logo, porém, que
passou a crise, apressou-se Baltard a requerer uma
vistoria, que lhe foi concedida, e depois de examinar
escrupulosamente foda a construccdo, verificou-se que
apresentava nas asnas a flexa apenas d’'um sO cen-
timetro! Ficsram, pois, fruslradas as malevolas inten-
coes dos seus rivaes e calumniadores, que desacredi-
tariam o habil artista se porventura uma auctoridade
menos intelligente e parcial tivesse adoptado os seus
cavilosos alvitres; mas, em vez de fazerem perder o
credito do illustre architecto, prepararam-lhe pelo con-
trario mais uma opportunidade para tornar bem saliente
o seu merito.

Desmascarou Baltard essa infame intriga, sendo mais
feliz que outro seu confrade estrangeiro, que ndo pode
obslar a que se especasse uma obra nova construida
por elle, prelextando-se imaginarios perigos, com o uni-
co proposito de o malquistar na opinido publica, vin-
gando-se assim de ter sido preferido em concurso; e
lalvez com o nefando intuilo de o esbulharem do seu
emprego! Sdo mui raros, porlanto, os arlistas que se
distinguem, que ndo estejam expostos a soffrerem acin-
tosas inlrigas; porém algumas vezes ellas servem para
fazer sobresair mais a valia d’esses arlistas, contra a
especlativa e para a confusdo dos seus detraclores.

Mandava-me este chorado collega, a respeito do novo
systema empregado por elle, em carta do mez de junho
de 1864, as seguinles consideracoes:

«Le fer el la fonte sont d’un emploi qui tend a se
«propager de plus en plus, ce qui n’est pas un mal,
«lorsque cela a lieu d’une maniére rationelle. Moi-mé-
«me je me conslruis une église ou j'ai ew 'audace
«d’en faire usage. Lorsqu’elle sera finie on jugera
«si j’ai eu tort ou raison. »

Respondi-lhe que somente o architecto que construira
as Halles centraes podia tenlar similhante cousa; ali-
mentava comtudo a esperanca de que esta nova obra
corresponderia ao talento e ao saber do artista.

Certamente, quem examinar com imparcialidade a
nova egreja de Santo Agostinho, conforme nos mostra a
photographia aqui exposta,’ e com a qual em 1870 me

1 Refere-se 4 sala da sessio solemne na Real Associagio,
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brindou em Paris o auctor da obra, meu prezado ami-
go, e para todos os artistas insigne confrade, e notar a
forma irregularissima do terreno, ficando situado entre
dois boulevards com declives differentes, vendo-se obri-
gado o architecto a apresentar em acanhado local um
magestoso edificio religioso, o qual devia ser visto por
cinco lados de desigual extensdo, exigindo-se-lhe tambem
que tivesse aspecto monumental, e offerecesse novidade
na composicdo; nenhum homem de arte desconhecera
que eram grandes as difficuldades para execular simi-
lhante programma, e que a obra mal poderia satisfa-
zer a 1d0 complicadas condicdes. Conseguiu, todavia,
Ballard vencer todas, e construir um edificio notavel
pela sua monumental disposicdo, apresentando férmas
agradaveis e bem combinadas proporcdes, empregan-
do pela primeira vez o ferro n’esta ordem de traba-
lhos.

E composla esta egreja de espacosa nave, na qual
pode assistir aos officios divinos numerosa reunido de
fieis, ndo ficando receio algum relativamente a sua soli-
dez. O interior do templo é de bello effeilo, agradando
pelas boas proporcoes e pela disposicio desusada da
decoracdo ; mas, mui principalmente, quando se contem-
pla o magestoso zimborio, e se admira a ousadia da
sua construccdo metallica!

A fachada apresenla bastante novidade ; porém admi-
ra-se ainda mais o vantajoso partido que o architecto
soube tirar do espaco irregular em que tinha de figurar
a frente principal, e indicar o cruzeiro do templo; bem
como haver-lhe collocado os dois campanarios nos ex-
tremos da nave, ndo somente para aproveilar a confi-
guracdo do terreno, mas igualmente para mais fazer
sobresair no alcado as extremidades dos bracos da cruz,
assim pelas suas formas polygonaes, como pela harmo-
nia da configuracdo das cupulas com o magestoso zim-
borio, que, formando o centro dos differentes corpos,
mostravam a ligacdo que existia entre elles, pois que
reciprocamente contribuiam para o bom effeito geral;
esta ousada obra, repito, de difficilima execucdo, justifi-
cou plenamente o applauso que mereceu em Paris a
novidade do trabalho, e a verdadeira admiracdo dos en-
tendidos.

Os que prezam os progressos das bellas arles viram
reunidas n’este monumento religioso as essenciaes con-
dicdes de uma alta composicio architeclonica: unidade
no pensamento, grandeza nos corpos, singeleza na de-
coracdo, divisoes delineadas segundo todos os precei-
los da arte e com o primor que sabem dar as suas
obras os architectos sabedores, que ndo desprezam
cousa alguma do que possa contribuir para o melhor
realce dos seus trabalhos.

Baltard ndo se serviu de pontos de apoio desconfor-
mes, nem adoplou formas exquisitas, nem empregou
accessorios inuteis, sem significacdo, para ndo destruir
0 aspecto monumental do edificio; conséguindo por este
modo agradar ao espirito sem desattender aos dictames

da rasdo. Todos estes inconvenienles venceu o eminen-
te architecto Baltard, produzindo uma edificacdo mais
differente do que era costume ver-se nos templos, con-
quistando-lhe o merecido titulo de innovador.

Ndo era este vardo unicamente distinclo artista, era
igualmente mui versado na litteratura antiga e moder-
na, pois que Baltard tivera estudos regulares no affa-
mado collegio de Henrique IV em Paris. Nas occasides
que se lhe apresentavam ostentava esses conhecimen-
los sem pedantismo, ja fazendo acerladas citacdes, ja
offerecendo judiciosos conceitos acerca dos auctores
classicos. Nenhum dos seus confrades lhe era superior
na vasta erudicdo.

Desejando tambem tributar, n’esta circumstancia,
a memoria de tdo illustrado architecto a admiracdo de
que era digno pelos seus conhecimentos litlerarios,
assim como ndo querendo privar os dignos socios d’esta
Real Associacdo de avaliarem igualmente o mereci-
mento do douto_artista, peco-lhes licenca para citar al-
guns extractos dos seus mais recentes discursos, em
que sobresaem a elevacdo do seu espirito e a sensalez
das suas consideracdes.

No congresso dos architectos que se reuniu pela pri-
meira vez em Paris em 1867, ao qual tivemos a honra
de assistir e tomar parte nos seus trabalhos, Baltard
presidia. Em uma das sessoes, tratando do ensino de
architectura civil, expressou-se d’este modo, em varios
periodos : — « Cetle question de I’enseignement de I'art
«est d’une grande influence sur son avenir. L’enseigne-
«ment se fait par fois d’'une maniére insensible et com-
«me par tradition: d’autres fois avec des intentions et
«suivant une marche déterminée. ..

«Par le dessin, en exercant ses yeux a comparer, sa
«main a reproduire les ceuvres de I'art et de la nature
«on acquiert la connaissance des formes, des propor-
«tions, de I’harmonie, qui constituent euvre d’art.
«I’imagination n’a plus qu’a s’appuyer sur le jugement
«el la réflexion; la pensée n’est plus esclave de la
«main, l'arliste est armé de toutes piéces et peut
«s’avancer avec confiance.

« Les mathématiques aujourd’hui ont leurs adeptes,
«je dirais presque leurs adorateurs; mais rappelons
«nous ce que disait Pascal lui-méme, le grand profond
«mathématicien, de ceux qui n’élaient que géometres:
«il leur reprochait de devenir fermés et insensibles pour
«lout ce qui ne s’expliquait pas par définitions, par prin-
«cipes et par démonstrations. Téchons de limiter cette
«lendance par trop positive de notre siécle et de lui
«faire admettre enfin qu’on ne vit pas seulement d’es-
«paces franchis, de poids soulevés, de force matérielle
cacquise; mais que ’homme intelligent, pour vivre de
«toute sa vie, a encore besoin d’étre en communication
«sensible avec les beautés de la nature et de I'art. Il
«n’y parviendra que si, dans, sa jeunesse, ses yeux et
«sa main ont été exercés devant des modeles bien choi-
«sis de beaux temps de I’art; que si son attention a
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«été appelée frequemment sur les heaux spectacles de
«la nature. . .

« Cen’est pas pres de vous, messieurs, qu’il faut faire
«cressortir de combien de connaissances complexes et
«variées se compose ’enseignement pour qui veut de-
«venir architecte. . .

«Done, loin que I’énumération des sciences exigées
«par nos anciens subisse une diminution, la somme
«des connaissances nécessaires a l’architecte se mulli-
«plie de jouren jour. L’étude en est plus complexe,
«plus difficile, et elle exige beaucoup plus de temps
«que jamais. ..

« Chez les Grecs qui, a tous les tilres, sont nos mai-
«tres; chez les artistes italiens de la Renaissance, et
«de nos jours, ‘il y a peu de {emps encore, I’enseigne-
«ment des arts se pratiquail par une sorte d’appren-
«tissage, par des lecons journaliéres et inlimes, comme
«dans I'antiquité pour la philosophie. ..

«Cet enseignement du maitre a I'éléve a continué
«d’exister méme apres la suppression des corporalions,
«dans les ateliers de peinture, de sculpture et d’archi-
«ctecture: le bien qui en resultait était d’autant plus
cgrand qu’il avait pour base la liberté d’abord, puis
«’émulation. ..

«’Etat qui dirige ou du moins qui préside a I'in-
«struction littéraire et scientifique, peut remplir des fon-
«ctions analogues en ce qui concerne les arts, en ce
«sens qu’il peut enseigner les éléments geénéraux
«d’abord et contribuer plus tard a perfeclioner cet en-
«seignement par la création d’écoles dites de perfection-
«nement. ..

«L’école de Rome est une école superieure de per-
«fectionnement a I'exemple de celles qui existent dans
«toutes les branches de I’enseignement public pour tou-
«tes les carriéres, telles sont des écoles de perfectionne-
«ment pour ceux qui, apres avoir été de bons écoliers,
«veulent devenir un jour de bons maitres. ..

« Aprés avoir passé en revue ce qui s’est fait dans le
«passé dans I’enseignement au point de vue des heaux
carls, puis ce qui existe aujourd’hui, nous résumons
«dans les termes suivanis:

«Ecoles des beaux-arls avec cours spéciaux el con-
«cours périodiques; proleclion el encouragements aux
«éléves.

«Ecole supérieure de perfectionnement ayant Rome
«pour centre. Que I'Etat pourvoie et a I'enseignement
«supérieur scientifique et théorique de I'architecture.

«Qu’il protége les talents supérieurs et qu’il favo-
«rise leur développement. '

« C’est par cette marche libérale, rationnelle et con-
«sécutive que se formeront des architectes sachant étre
«fidéles conservateurs des traditions du passé, mais ca-
«pables de s’affranchir de la rigueur des formes dont
«la manifestation s'est produite, a diverses époques,
«alors qu’elles avaient une raison d’étre qui a disparu
caujourd’hui. . . »

Este resumido extracto nos da a conhecer como o
insigne architecto comprehendia a importancia dos es-
tudos necessarios na architectura civil, no estado actual
da progressiva marcha dos conhecimentos. Elle bem
sabia que o artista de certa ordem tem que adquirit
uma solida instruccdo para se ennobrecer a si, engran-
decer a sua profissdo e honrar a patria.

Quando a morte em 1871 lhe arrebatava mais um
confrade, quando a nossa classe perdia um dos seus
mais distinctos ornamentos, e quando a campa se fe-
chava emfim sobre os restos de Felix Duban, archi-
teclo insigne, e tambem membro do Instituto, Baltard
recitou a beira da sepultura do que fora distineto vardo
um discurso, de que registo aqui estas sentidas e hon-
rosas phrases:

«On distingue parfois, au milieu de la foule ani-
«mée des arlistes, quelques nobles figures calmes el im-
«posantes, a la démarche grave et contenue, un feu
«couvert dans le regard, la foi dans 'dme, n’ayant
«qu’'a se laisser connaitre pour se concilier aussitot la
«sympathie, le respect et la confiance; prodiguant, lors
cqu’elles se livrent, des trésors de sensibilité de haute
« raison. Riches d’idées vives el nouvelles, si elles en
«retracent I'expression, ¢’est pour commander l’atten-
«lion d’abord, bientét I'admiration. ..

«Tel fut Felix Duban, telles ses ceuvres. Ce ne sont
«pas seulement les arlistes, ses confréres, ses émules,
«ses éléves, ses amis qui en portent témoignage. On
«en peut appeler aussi a tous ceux dont I’émolion de-
«vanl ses ouvrages accuse la mens divina qui les a fait
«éclore et dont ils conservent 'empreinte. ..

«Que de labeurs! que de belles manifestations d’une
«belle intelligence ! Aussi les honneurs venaient-ils pour
«ainsi dire trouver I’homme studieux et réservé sans
«qu’il les recherchat. L’Institut, les Académies, les or-
«dres francais el étrangers, les missions de confiance
«étaient comme naturellement son partage.

«Honneur donc a toi, cher et grand arliste! tu as
«élé la gloire de notre art. ..

«Ta vie a été trop belle pour qu’elle soit finie avec
«lon passage sur la terre. Ta célébrité ira toujours
«grandissant. ... La justice en ce monde est parfois
«lardive, rarement compléte: ceux qui deveraient étre
«les premiers a la rendre, sont souvent les derniers:
«mais elle est assurée a lauteur d’eeuvres telles que
«les tiennes. Ton souvenir y restera vivant et honoré.
«Ta carriére si laborieuse, marquée par tant de beaux
« lravaux, lon caractere si noble, si élevé, seront des ly-
«pes offerts a I'émulation de chacun...»

Com que profundo enthusiasmo fributava elle a jus-
ta veneracdo a memoria do talentoso collega, do qual
se lastimava a perda! Com que sincero sentimento ex-
pressava o cullo com que se devem admirar e respeitar
0s eximios professores da nossa nobre arte! Mas, tam-
bem com que dolorosa verdade patenteava o indiffe-
rentismo reprehensivel da posteridade em reconhecer
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o merecimento, quando era de justica e rasio reconhe-
cer-se durante a existencia do artista! ainda por ci-

ma ser tardio n’essa manifestacdo depois do seu passa-’

mento!..

Permittam-me, senhores, que eu leia parte do seu
derradeiro discurso recitado no Instituto de Franca no
mez de novembro ultimo, para avaliarmos ainda melhor
a nobreza de suas idéas e a facilidade do seu estylo.
Informava-me este querido amigo, no indicado mez, e
mal pensava eu que fosse a ultima missiva que rece-
beria de tdo chorado collega! informava-me, repito, da
rasdo de tomar para thema do seu discurso n’aquelle
acto qual tinha sido o proficuo ensino adquirido na es-
cola do insigne architecto Carlos Percier, notando que
todos os seus discipulos tinham sido affamados archite-
ctos; e em logar de tracar o elogio d’'um so artista,
que mais se distinguisse, como era o uso seguido no
Instituto, julgou mais conveniente demonstrar qual era
a influeneia do ensino d’aquella escola, resullando d’ahi
a formacdo de muitos architectos de extraordinario me-
recimento:

«S'il est généralement admis que les euvres de I'art
«subissent l'influence des milieux ou elles se produi-
«sent, on doit reconnaitre en méme temps que I'élément
cessentiel de ces milieux se lrouve dans le concours
«de plusieurs forces et volontés actives, conslituant un
«corps de doctrines et représentant une école. ..

« Mais il survient des moments ot la chaine des trans-
«missions et des transformations réguliéres, en harmo-
«nie avec le sentiment de I'art et en accord avec la
«raison, se trouve brisée. Cet évenement s’est produit
«deux fois, d’une maniére saisissante, dans I’histoire
«des heaux-arts, et particulierement de I'architecture,
«a la fin du XV, puis du XVIII siécle. ..

«On sait, en remontant aux anciennes époques, com-
«ment cet art perdit ses grices el ses beautés grecques,
«pour se montrer somptueux el puissant au service des
«Romains du Haut-Empire; comment, au Bas-Empire,
«l’architecture romaine devient I’architecture latine,
«bysantine, et roman; comment, vers le XII siecle, le
«plein cintre ful remplacé par I'ogive, a laquelle se rat-
«tache tout un art, plein de hardiesse, de science et
«d’invention, I'art du XIII siécle. ..

«Cependant I'excés améne nécessairement la réaction.
«Le retour aux formes de I'antique, ce fut la premiére
«réforme, et de la date I'éclosion de I'art charmant
«de la Renaissance, art ingénieux et abondant, capri-
«cieux et bien ordonné, inspiré bien plutdt que copié
«de Pantique, ne daignant pas enfin d’emprunter au
«style qu’il remplacait quelques-unes de ses formes ca-
«cracléristiques. .. De nouveau, I'on songeait a lart
cantique; une nouvelle Renaissance se préparait. La
«premiere élait issue de Rome el de I'Italie, la seconde
«cherchait son berceau a Athénes et dans les régions
«helléniques. .. Partout on voyail apparaitre les pré-
«curseurs de la révolution qui allait s’opérer dans

«I’art, comme elle se faisait dans les idées et dans les
«faits, durant les vingt derniéres années du X VIII siécle :
«deux hommes surgirent: Louis David et Charles Per-
«cier, 'un peintre, I'autre architecte. .. Guidés par de
«lels maitres, les éleves de David, comme ceux de
«Percier, devaient produire aussi plus d’un maitre. . .
«Percier avail I'esprit trés-libéral, et a mesure qu’un
«éléve avancait dans ces études, il lui laissait plus large
«la faculté de rompre les lisiéres avec indépendance,
«et d’élever son vol plus hardiment... Aussi de son
«école sortirent des artistes doués de talents varieés,
«mais se ressemblant en deux points essentiels; I’ha-
«bilité dans Iart du dessin, I'amour et le respect de
«Pantiquité. . . etc.»

Este bem elaborado discurso nos patenteia mais uma
vez o profundo criterio de Baltard, a elevacdo do seu
espirito, a consideracdo que lhe mereciam os seus di-
gnos confrades, e principalmente a reconhecida vene-
racdo pelo saber do seu antigo professor Percier, e o
grande interesse que tomava pelo aperfeicoamento dos
estudos da sua arte.

Possuindo, pois, Baltard tdo elevados dotes e supe-
riores qualidades, ndo podia deixar de ser bastante sen-
tido o seu passamento no mundo artistico, tanto pelos
seus collegas e compatriotas, como pelos seus confrades
estrangeiros e amigos leaes; pois ndo era, senhores, so-
mente um architecto insigne que deixava de existir, era
tambem um eximio professor e um habil constructor que
desapparecia da terra, e cuja substituicdo ndo era facil
encontrar-se; pois a natureza, como que querendo exal-
tar os talentos (ranscendentes, ndo é prodiga em os
produzir, e maior deve ser porlanto a nossa magua,
maior a nossa veneracdo pela memoria de Baltard.

Se, durante a sua laboriosa existencia, padeceu re-
petidos dissabores, fundados sempre em malevolas in-
trigas, as diversas obras publicas do seu paiz, de que
foi encarregado, as associacdes scientificas da Europa
a que pertenceu, a munificencia dos soberanos dos pai-
zes mais illustrados do mundo que o honraram, deram-
lhe sobejos testemunhos do apreco em que tinham o
seu admiravel talento e saber. Finalmente para em tudo
ser superior, alé da excessiva modestia nos legou um
exemplo, de que os grandes artistas ndo ambicionam
vas lisonjas, unicamente anhelam concorrer para o pro-
gresso da sua profissio e credito da sua classe, dei-
xando nas suas obras e trabalhos o testemunho irrefra-
gavel da sua aptiddo, pois que expressamente prohibiu
que se recitassem discursos a beira da sua sepultura,
como € geral costume nos paizes mais civilisados ren-
der essa ultima homenagem aos homens de assigna-
lado merito, e essa vontade foi religiosamente cum-
prida.

Mas a posteridade ndo ignorara que para artista de
tal ordem basla unicamente recordar-se o seu e illustre
nome, para se fazer respeitar a sua memoria, e fribu-
tar-se veneracdo ao seu talento e saber. Disse.
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E | 7| Proximo 4 Batalha.. ... ... 10, » | 2, > 1, 600 | 881 kilgr. | Ocre.
F | 8{Jmeal................ 20, » | 3, » 0,3 800 | 881 » Rocho Rei.
G Pernelhas . .. ........... 6, » | 3, » 1, 300 [ 0,75 Cal.
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J | 12 | Proximo d’Awia .. ....... 6, » | 05 » 1, 300 | 881 kilgr. | Gesso.
K \ 13 | Fornos da Telha......... 19, » —_ 0,5 800 | 500 telhas | Telha. Milheiro . . . . . 18500 reéis
ROk R R 5w niine 19, » ot 0.5 800 | 400 tijolos | Tijolo. Dito. . ...... 18240 >
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O ferro e chumbo que se vende no Districto vem do estrangeiro.

Cada kilogramma de ferro sueco de 0,019 até 0,03 de lado é a 100 réis e de 0,03 até 0,126 ¢ a 90 réis o kilogramma.

Vergalhdo de 0,010 ¢ a 100 réis o kilogramma e de 0,010 até 0,045 a 90 réis o kilogramma.
Ferro Escocio de 0,003 a 160 réis o kilogramma, de 0,007 a 110 réis o kilogramma, de 0,013 a 100 réis o kilogramma, de 0,017 a 80' réis o kilo-
gramma, de 0,02 a 75 réis o kilogramma, e de 0,02 até 0,045 a 70 réis o kilogramma.

Ferro em barra Escocio de 0,019 a 90 réis o kilogramma, de 0,019 a 0,126 a 70 riéis o kilogramma.

O chumbo em barra vende-se a 120 réis o kilogramma.
Direccio das Obras Publicas do Districto de Leiria 25 de marco de 1866.
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CONSTRUCCAO

No numero 2.° da 1.* serie da publicacio do Ar-
chivo de architectura civil, jornal d’esta Real Asso-
ciacdo, publicado em 8 de outubro de 1865, démos um
mappa demonstrativo dos differentes materiaes de con-
struccdo, pertencente ao districto do Porlo; e no n.° 8
da referida publicacdo appareceu outro mappa com re-
ferencia ao districto de Braganca.

N’este n.° £.° do Boletim architeclonico e de ar-
cheologia publica-se o terceiro mappa dos maleriaes
de construccao do districto de Leiria.

Repetiremos hoje o que dissemos entdo no artigo do
segundo numero: «Julgdmos, pois, ser conveniente apre-
«sentar aos nossos leitores um mappa demonstrativo
«dos maleriaes de construccdo que existem em Portu-
«gal, o que muito facilitara a hoa escolha e emprego
«nos differentes trabalhos que se emprehenderem; assim
«como podera influir no maior desenvolvimento d’este
«ramo de commercio, sendo procuradas as suas di-
«versas qualidades para as construccdes. Ao mesmo
«tempo estes mappas, que continuaremos a publicar,
«serdo de grande auxilio para os architectos, poupando-
«lhes investigacoes difficeis de se obterem, offerecendo-
«lhes dados positivos para escolherem aquelles mate-
«riaes que melhor convier para as obras que tiverem de
cexecutar, e poderem egualmente com loda a exacli-
«dao calcular os orcamentos d’aquelles que forem ap-
«plicados nas suas construccoes. » X

Persuadidos, pois, d’esta utilidade, daremos publi-
cidade aos mappas de outros districtos, que os srs. en-
genheiros encarregados da direccio das obras publicas
no reino nos fizeram o obhsequio de remetter na confor-
midade das ordens que do respectivo ministerio lenham
recebido, a fim de satisfazer ao empenho d’esta asso-
ciacdo, e que o governo de Sua Magestade auctorisou
com foda a benevolencia.

O architecto — J. pa SiLva.

— I ——

UM BUSTO

0 convento de Belem e o seu architecto
CONSIDERM}GES

Julga-se geralmente, que Portugal tem sido terre-
no agreste para as Bellas-artes, onde estas ndo ger-
minam, nem fructificam: julgamento, que procedeu, tal-
vez, de certas phrases equivocas, ampliadas por outras
de mais moderna dafa, nacionaes e extranhas, que se
repelem sem exame; e afinal, de exageracdo em exage-
racdo, quasi que se chega a acreditar, que somos bar-
baros, estacionados no occidente da Europa.

Se nos dessemos, porém, ao trabalho, obscuro e in-
glorio, pouco consentaneo ao nosso temperamento, e a
este tempo que corre, em que s6 nos luzem os pirilam-
pos... de bem indagarmos e esmerilharmos as nossas
coisas, quer-me parecer, que achariamos ndo ter sido
tdo safaro, como se diz, o terreno porluguez no culti-
vo das leftras e das artes. Desde o principio da nossa
exislencia politica, poderiamos descobrir documentos
d’este meu parecer.

Ndo nos téem auxiliado nunca as circumstancias, nem
nos excita, € verdade, o genio; mas creio que jamais
nos desamparou a illustracdo. Na relacdo de menos de
dois para cem, em que a politica nos collocou para o
resto da Europa, no seculo XII; ndo vejo, que os pro-
gressos litterarios e os artisticos dos outros povos, te-
nham excedido até hoje os nossos além d’esta mesma
proporcdo: pelo contrario, n’alguns pontos, fomos nés,
que muito nos sobrelevamos ! !

Nao trato agora, nem viria para aqui o lratar, de
desenvolver o que penso a tal respeito; mas lendo de
escrever algumas linhas, em referencia a uma arle, per-
mitta-se-me que, sobre esta—a architectura, deixe
aqui assentado, que ao menos ella foi conhecida, cul-
livada, e estimada, entre nos, desde o tempo do nosso
primeiro rei. E se a architectura é, como quer o sr.
Pelletan, a base e a moldura das demais artes, as
quaes attrahe e acolhe; nem pode ser arte, na opinido
de Quatremére de Quincy, sendo entre os povos, que
tenham attingido certo grau de cultura, opulencia e
luxo; podémo-nos desvanecer de que a archilectura,
tenha tido entre nés monumentos Ynuito notaveis, em
templos, sepulturas, e oulras obras, desde a existencia
da nossa monarchia. Quasi que ndo ha soberano, ou
principe, até D. Manuel, que ndo legasse algum, ou
alguns de taes monumenlos a posteridade.

E as obras executadas, durando o reinado d’aquelle
monarcha, que chegaram a contrahir feicdo caracteris-
lica, que as distingue de todas as outras do estylo ogi-
val, em qualquer dos seus ftres periodos, sio numero-
sas, e em grande parte existentes. Citarei por exemplo,
e ndo como catalogo, as construccdes do mosteiro de

! Tem sido sestro tambem, deprimir a grandeza de Lisboa, da
epocha anterior ao terramoto de 1783. Exagerou-se a reconstruc-
¢do d’esta cidade, e a regularidade das ruas da baixa, a ponto
de suppor-se que antes d’esse pantano, ao qual diariamente tem ido
roubando o sol e a circulagio do ar, Lishoa era uma cidade so-
menos, sem edificios grandiosos e sem magestade. Mas nio é assim.
Pelo que estd escripto, pelas antigas plantas da cidade, e pelos
desenhos que nos restam de algumas partes d’esta; sio para admi-
rar construcgdes muito superiores ds que 0s DOSSOS governos mo-
dernos, e 0s nossos argentarios ladeados de insignes mestres de
obras, tem executado e vio executando, com mui raras excepgdes.

«Une vieille légende allemande raconte, qu'un chevalier ayant
«voulu voir a Jerusalem, la plus belle cité de I’Europe dans un
« miroir magique, aussitdt Lisbonne la Grande, comme on disait
« alors, vint se peindre a ses yeux éblouis.» (F. Denis.)

Estou, que um album das antigas edifica¢des de Lisboa, e mui-
tas do paiz, organisado sobre as memorias, vestigios e plantas,
que ainda d'ellas se poderiam colleccionar; seria empresa digna

e patriotica, que tiraria a nevoa da ignorancia a muitos olhos, e
confirmaria o que digo acima.
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S. Jeronymo, e torre, de Belem; ds egrejas da An-
nunciada, Concei¢do e Santo Antonio de Lisboa, e da
Pena, em Cinfra; as de Caminha, S. Bento do Porto,
Villa-Nova de Fozeoa, Freixo-d’Espada-a-Cinta, S. Jodo
Baptista de Thomar, Jesus de Setubal, Santa Clara
d’Estremoz, Sé d’Elvas, Santo Antonio de Serpa, e
Santa Clara de Tavira; as edificacoes das misericor-
dias de Lisboa, Monte-Mér, e Beja; a conlinuacio das
obras de Santa Cruz de Coimbra, Batalha, Alcobaca,
e Thomar; as pontes do Mondego e Guadiana; as mu-
ralhas d’Olivenca, e castello d’Almeida: e no ultramar,
a S¢ do Funchal, e as obras em Mocambique, e pela
costa do golpho persico: sem fallar nos innumeraveis
pelourinhos, e outras construccoes parliculares. *

E todas essas obras estio provando, sem conlesta-
c¢do, a aclividade architectonica, e o lypo das con-
struccoes d’essa epocha memoravel, em que o fundar
parecia ser a nossa divisa, pelo velho e novo mundo. *

E pena e oufra coisa... cujo nome nio desejo es-
crever, que esse typo architectural a que me referi, e
ao qual se tem assentado, e muilo bem, em chamar
manuelino, ndo tenha sido até agora conveniente e
devidamente estudado; nem, por consequencia, bem
comprehendido e explicado.

Sabe-se que o terceiro periodo da architectura ogi-
val, a que deveriam pertencer as edificacdes do tempo
de D. Manuel, distingue-se dos antecedentes periodos,
principalmente pela ornamentacdo; e € conhecido pela
denominacio de florido. Pois é tambem, principalmente
na ornamentacdo, e na sua infinita variedade, que se
caraclerisa o estylo manuelino. Sem que isto queira di-
zer, que ndo tenha elle tambem importantes modifi-
cacoes, propriamente archilectonicas, da forma entdo
geralmente usada nas construccoes a que chamavam go-
thicas, ndo se comprehende bem porqué, mas a que hoje
mais convenientemente se chama architectura christa.

Essas modificagoes observam-se especialmente nas
voltas dos arcos, nos pontos d’apoio das abobadas, e
nas ombreiras das portas e janellas; na interrupcdo da
monolonia das linhas verticaes, e nas bases das co-
lumnas; na preferencia da forma oitavada, em quasi
loda a parte em que sem inconveniencia pdde ser
adaptada, etc. Mas, além de tudo isto, e sobre tudo
1810, no quer que seja de symbolico e hierogliphico,
em referencia & epocha, e ao proposito da edificacdo,
dissiminado por toda a decoracio d’ella.

O mosteiro de Belem ¢, na parte construida em

I Damido de Goes,.eleva a sessenta e duas o numero d’eslas
obras, e niio menciona todas, A predilecgin de D. Manuel por
obras publicas, tornou-se tao nolavel, que para alguns foi motivo
de censura. 0 bispo H. Osorio, diz, que os aduladores de principe,

 depois rei, D. Jodo 11, lhe apresentavam seu pae, como um homem,

9“0' muis cuidava d’edificagoes, do que da dignidade real! O que

;e:l? Para laes aulicos a dignidade real? Seria o estabelecimento
ﬂqulcao, e a admissio dos jesuitas?

Vei hao se tralava s6 de fundar, mas lambem.de conservar.

9356 0 notavel documento do corregedor Antonio Corréa, pu-
0 00 n.° 91 do Panorama de 1843.
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tempo de D. Manuel, o mais completo e bello exemplar
d’este typo d’archilectura; e ¢ tambem: «o ultimo
hymno a Deus estampado na pedra, pela poesia reli-
giosa da edade-media. A architectura christd veiu alli
dar o derradeiro suspiro, na sua ultima batalha contra
o renascimento que invadia tudo: alli foi afinal ven-
cida.» A eslas palavras d’'um dos nossos mais vigoro-
sos lalentos contemporaneos, accrescentarei apenas um
lriste ¢ verdade! Porque a perola da architectura ma-
nuelina foi, e tem sido miseravelmente desfigurada com
excrescencias e descalabros da renascenca, e maculada
d’exlravagancias, lalvez devidas a hesitacdo entre as -
duas formas archilectonicas, que trouxe perplexos os
arlistas continuadores da edificacdo.

A capella-moér da egreja foi refeita em eslylo da
renascenca, destoando inteiramente do primitivo de-
senho. Em logar do primeiro coro, construiu-se oulro
de entablamenlo classico, sobre arcos de ponto agudo.
A fachada da entrada principal foi estragada, des-
truindo-se-lhe ‘a ornamentacdo, e o remate do portal,
para abrir por sobre este communicacdo com o con-
venlo. As duas forres ndo chegaram a levantar-se,
tendo s6 ficado indicadas, e uma d’ellas comecada a
construir. Sem fallar ainda nas innumeraveis parles do
edificio, que ou ndo se chegaram a fazer, ou ficaram
por concluir, ou foram incongruentemente recompostas,
ou se tem deixado estragar.

E por infelicidade, o remedio de tudo isto, cuja es-
peranca chegou a alvorecer-nos, desvaneceu-se... se
ndo é que podera accrescentar ainda os dislates !

Para os verdadeiros artistas, e para fodos os que
amam as artes, a assolacdo, os estragos, e a deformi-
dade dos monumentos, sdo-lhes {30 repugnantes, como
o0s escandalos contra os bons costumes, repugnam aos
homens bem morigerados. Prevenir, obviar, remediar
esles altentados de lesa-arte, € a coisa mais grata para
o senlimento arlistico. Assim como o0 coracdo se con-
frange, e se doe, sabendo padecer e finar-se o amigo;
magoa-se tambem, e quebra-se o espirito do artista,
vendo devastado, ou desfigurado o monumento! Ambos
esles senlimentos sdo naturaes e respeifaveis, porque
ambos sio filhos do amor.

O sr. architecto Silva, cuja desinteressada iniciativa
em fanta coisa, honrosa para o paiz, ¢ digna dos mais
sinceros elogios; e cujo zélo pela sua arte o tem feito
notavel entre os architectos portuguezes; possuido de
sentimentos de pesar pelo friste estado em que via o
monumento de que fallo, e de desejos de restaural-o,
como a sua boa vontade apenas Ih’o permittia; empre-
hendeu ha annos, com trabalhoso e illustrado estudo,
um modélo de madeira da egreja; lentando imitar o
que se convenceu que teria sido o desenho do seu ar-
chitecto, se fosse este, que a concluisse. *

Esse modélo, remellido @ exposicio universal de

! Veja-se no jornal A Illustragdo, n.° 2, maio de 1845, o que
a este respeito escreveu o sr. A. Herculano.
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Paris, em 1867, ¢ o que nos represenla a nossa es-
tampa n.° 7. Alli se vé restaurada com mui sensalo
hom-gosto a entrada principal do templo; e se admi-
ram as duas forres, primorosamente elegantes, como
protesio muito antecipado contra qualquer futura re-
consiruccdo menos conveniente. *

Necessariamente tinha de dizer-se alguma cousa so-
bre este edificio, havendo de fallar-se do seu archi-
lecto: e preferiu-se apresentar a estampa do desenho
que elle porventura delineara, a qualquer outra, repre-
sentando o templo como o seu architecto decerto re-
geitaria. Mas o fim especial d’este artigo, é simples-
mente apresenlar a apreciacdo publica, o busto que
se conjectura ser o do celebre Bolaca, ja hoje, sem
contestacdo, reconhecido como famoso architecto do
mosleiro dos Jeronymos de Belem.

Este busto, representado na nossa estampa n.° 8,
¢ copia d’'um medalhdo, unico, encontrado alraz dos
degraos de pedra d’um dos pulpitos modernamente le-
vantados, junto aos formosos pilares do cruzeiro da
egreja. E curiosa a origem da descoberta d’este me-
dalhdo.

As indagacdes do sr. architecto Silva a respeito d’este
monumento suggeriram-lhe, em 1848, a idéa d’'uma pu-
blicacdo de desenhos, que tornasse universalmente co-
nhecido este bello specimen da architectura nacional,
denominada manuelina ; a similhanca da bem conheci-
da obra de Murphy, sobre o convento da Batalha. Se-
ria para admirar, que uma obra monumental d’esta na-
lureza tivesse sido auxiliada, e podesse realisar-se entre
nds; ndo espanta porém, que faes fossem os obstaculos,
e os alritfos, que ficasse apenas em projeclo.

Contrariado na sua patriotica idéa, o desanimo fo-
mou o artista, e abandonou-a. Mas jamais perdeu do
sentido duas circumstancias d’ella: procurar as plantas
da construccdo primiliva, que alguns monges do mos-
teiro lhe asseveraram, em 1828, deverem existir no
Escurial, para onde Philippe II as mandara; e desco-
brir o busto do architecto, que tinha rasoes para des-
confiar, que exislia n’alguma parte do templo.

Se foi infeliz nas buscas que, annos depois, fez na
bibliotheca do Escurial, para achar aquellas plantas;
ndo o foi, com o lempo, na - descoberta do referido bus-
to. Em 1865, sendo parocho da freguezia de Santa-
Maria de Belem, erecta na egreja do convento dos
Jeronymos, o reverendo padre Philippe, ecclesiastico
illustrado, e cheio de patriotismo, alcancou o sr. Silva
descobrir um medalhdo, no logar que acima referimos,
com o busto, que desde logo acreditou ser o de Bota-

* Fui informado de que este modelo, estd conservado na gale-
ria dos modelos d’architectura da Academia das Bellas-artes de
Paris; sendo este o primeiro modelo de um particular, e extrangeiro,
que o governo francez permittiu, que figurasse entre os modelos
que se guardam n’aquella galeria, mandados executar por deter-
mina¢io do mesmo governo. O que sendo grande distincgdo para
o arusta, € prova tambem da estimacio de que é digno o edifi-
cio representado, mormente acabado por tal férma,

ca: e conseguiu, que fosse cortado, ao menos, parte do -
degrao do pulpito, que encobria 0 medalhdo, deixando
assim descoberto, e exposlo, ainda que mal, 4 admira-
«¢do de nacionaes e extrangeiros, a imagem do apreciado
artisla de tdo magestosa fabrica.

Tiraram-se entdo muitos moldes em gesso d’este me-
dalhdo, com os quaes foram presenteadas algumas asso-
ciacoes arlislicas extrangeiras; e um d’elles, do qual
foi copiada a nossa estampa, se guarda na sala das
sessoes da nossa associacdo, apar d’outro do busto de
Aphonso Domingues, o celebre architecto da Balalha.

Alguma coisa se tem ja escripto, e por bons escri-
ptores, a respeilo de Botaca e da sua nacionalidade.
Entre todos, os srs. Varnhagen, e Raczynski, (1843
a 1847), parece-me haverem indagado, e dito quanto
a tal respeito podia indagar-se, e dizer-se. Ndo empre-
henderei pois, agora, novos trabalhos sobre este assum-
plo; mas julguei apropositado registrar aqui, quanto
se pode colhér do estudo ja feito, como a minha pe-
quena agudeza m’o permiltira registrar.

Encontlro tres pontos, para esclarecer : 1.° Quem foi
Botaca. 2.° Se Bolaca foi o architecto do convento de
Belem. 3.° Se o busto, cuja copia hoje apresenta o nosso
jornal, é effectivamente o de Botaca.

Emquanto ao primeiro ponto, creio podér dizer, apoia-
do principalmente nas indagacdes do sr. visconde de Ju-
romenha, que me parece ser quem mais o esclareceu,
que Botaca (ou Boytaca, porque assim apparece escri-
pto pelo proprio, em documentos existentes na Torre-
do-Tombo), foi portuguez, natural, provavelmente, do
logar de Boytaca, perto da Batalha.®

A visinhanca d’este monumento, sempre diante dos
olhos do artista, e a sua natural inclinacdo, o levariam
ao estudo da archilectura; que elle completava na Italia
quando de volta, ou chamado por D. Jodo II para os
trabalhos da sua arte em Portugal, foi por este sobe-
rano encarregado, em 1492, da edificacdo do convenlo
de Jesus em Setubal. *

Costume foi este sempre enlre nos, e desde os pri-
meiros annos da monarchia, de-irem estudar fora da
patria muilos vardes distinctos em arfes e sciencias,
alguns a expensas do Estado; e ndo poucos d’elles dei-
xaram bom nome entre os extranhos, e alé por la se
ficaram doutrinando.

! A circumstancia de existir um logarejo com o nome de Boy-
taca, nio a julgo bastantc para dar como provada a nacionali-
dade portugueza do artista. Tanlo podia este tomar o patroni-
mico do logar, como poderia um logarejo habitado pelo artista,
ou por elle estabelecido, ou adquirido, ficar sendo conhecido pelo
nome do seu proprietario. D'uma e outra coisa ha exemplos.
Mas Raczynski contesta o italianismo do nome Boytaca; e acha-o,
com boas rasdes, mui conforme ao nosso edioma ( Diclionnaire
Historico-artistique du Portugal). O que porém, na minha opi-
nido, tira todas as duvidas sobre a nacionalidade portugueza de
Botaca, é haver este arlista militado em Africa, como adiante se
verd.,

2 A grande epocha do movimento architectonico entre nés, co-
megada por D. Jodo I, teve maior desenvolvimento por impulso
de D. Joao II, e da rainha D. Leonor; até chegar ao seu apogéo

em tempo de D, Manuel,
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Mas antes d’ir a Italia, Botaca militou n’Africa, onde
parece que, por aquelles lempos, era uso irem prestar |
o seu preilo a0 palriolismo, todos os bons engenhos |
portuguezes. Alli, por seus feilos d’armas conlra os
moiros, foi armado cavalleiro pelo conde de Borba, go- |
vernador d’Arzilla. * ‘

Em 1498, dois annos anles de comecaren as obras
de Belem, ja havia merecido que el-rei D. Manuel
lhe concedesse uma pensdo, pelos trabalhos da sua arte
de mestre das obras de pedra.

A construccdo do mosteiro de Belem comecou em
1500; e em 1509 foi Botaca nomeado fidalgo-cavalleiro
da Casa-real. Em 1515 foi-lhe augmentada a pensdo, ou
concedida nova pensdo mais imporlante que a de 1498.

Em 1514, passou Botaca novamente a Africa; mas
d’esla vez como architecto, para medicoes e projectos
d’algumas obras que por aquellas partes (Arzilla, Al-
cacer, Tanger e Ceula), lhe foram encarregadas.

De 1509 a 1519, esteve Botaca como inspector, ou
mesitre, dos trabalhos, que se executavam na Batalha;
onde talvez succedeu a mestre Malheus Fernandes, que
falleceu em abril de 1515.

Poucos annos sobreviveu Botaca a el-rei D. Manuel :
expirando com elles a architectura nacional, como
mais tarde, expirava com D. Sebasliio e Camdes, o
genio da litteratura portugueza. .

Botaca deixou um filho, que foi criado do .infante
D. Luiz, filho de D. Manuel.

E é tudo, quanto até hoje, se pode dizer de Botaca.

Mas seria este artista o architecto do mosteiro dos
Jeronymos de Belem? Se ndo temos documento, que o
prove; tambem documento ndo temos, que dé a outrem
essa honra. Nem de menhum outro archileclo por esse
lempo se sabe, a quem ella possa ser atlribuida. Juan
Tolosa, gallego, estava mui longe, em Caminha, occu-
pado com a construccdo da egreja de Sanla Maria dos
Anjos. Ayres de Quintal mestre das obras de Thomar,
e mesire Matheus archilecto da capella imperfeila da
Batalha: ambos permaneciam junto as suas obras, e o
seu eslylo ¢ differente do estylo architectural do mos-

! Esta circumstancia, creio que nos ddé muita luz sobre a vida
de Botaca. O conde de Borba foi nomeado governador d’Arzilla,
depois da conquista d’aquella praca, em 1471, por D Affonso V
€ serviu alli, até que reinando D. Jodo 1I, teve de wir ao reino,
emprazado por capitulos, que d'elle deram a el-rei; e ci se con-
Servou até aos primeiros annos do reinado de D. Manuel. Botaca,
Provavelmente, nio teria menos de vinte annos, grando foi para
A.f"ca. e para li se distinguir a ponto de merecer aquella dis-
lincgio, ¢ provavel que alli militasse por alguns annos. M-s em
“'92.‘jé estava em Portugal de volla d’ltalia, onde tambem ne-
Cessariamente se demoraria alguns annos. Suppondo-o fallecido
tom cérea de sessenta e cino annos d’edade como o busto o re-
Presenta, e entre 1523 a 1328, poderemos conjecturar que nascéra
Pelos annos de 1460 ; que militira em Africa pelos annos de
1480 a 1485; que estudira em lualia, pelos annos de 1486 a
1492 5 © que trabalhdra pela sua arle em Portugal, por espago
de trinta annos; tempo sufficiente para iniciar, ou desinvolver
eschola, attendendo aos muitos trabalhos de que foi encarregado;

;‘:g‘: Pelo typo d’elles, e pelos documentos que existem, se com-
a, :

teiro dos Jeronymos. Jodo de Castilho, que ja em 1522
era chamado mestre das obras de Belem, e que prova-
velmente alli succedeu a Botaca, como na Batalha suc-
cedeu ao mesmo Botaca, que suspeito, que alli subs-
tituira Matheus Fernandes; tinha apenas dez annos
d’edade quando as obras comecaram: o que é de mais,
para invalidar a opinido dos que o suppozeram auclor
de tdo magnifica fabrica.

As circumstancias que referi, d’esse pouco que se
sabe da vida de Botaca; a consideracio em que ja
era tido como artisla; as mercés de que gosava; a sua
edade de mais de quarenta annos: sio ainda funda-
mentos plausiveis, para se podér acreditar, que a elle
foi commettido o desenho, e a execucdo d’esse gran-
dioso poema de pedra, piedoso monumento levantado
por D. Manuel @ memoria do infante D. Henrique, e ao
descobrimento da carreira marilima do Oriente. E di-
rei tambem (seja-me permiftido arriscar este juizo),
que a Botaca pdde ser attribuido o bom gosto caracte-
ristico da architectura de transicdo, a que chamimos
manuelina; e que por esse modo, chegou a iniciar
uma eschola d’architectura nacional, que por honra
nossa ndo deveriamos jamais esquecer.’

Sera porém de Bolaca, o busto que represenfa a
nossa estampa? As conjecturas parecem proval-o. Jodo
de Castilho, pelos annos de 1517 tomou a impreitada
mais importante das obras de Belem, talvez ainda sob
a direccdo de Botaca, cuja permanencia alli Ihe ndo
seria possivel, em rasdo d’outras obras a seu cargo.
Em 1522, como ja disse, era definilivamenle o mestre
d’eslas obras. Botaca estava enldo no fim da vida, em
edade avancada, como o busto o representa. Penso,
que Jodo de Castilho, em homenagem propria, ou de
mais allo inspirada, teria porventura a feliz idéa de man-
dar collocar o busto do seu nobre antecessor, ja defunclo
talvez a esse tempo, juncto a base do pilar do lado do
Evangelho, que ajuda a sustentar a pasmosa abobada
do cruzeiro da egreja. Francisco de Benavente, parti-
cularmente encarregado dos trabalhos nos pilares, ndo
me parece que livesse auctoridade para tanto.

O logar foi excellentemente escolhido; e de ninguem
mais sendo do architecto, ficaria alli convenientemente
collocada uma effigie. Vé-se pelos ornatos, que aquella
parte do pilar foi cortada, para dar logar posteriormente
a collocacdo da pedra, que contém o medalhdo com o
busto. Este tera obra de 25 centimetros de diamelro,
e representa um ancido de mais de sessenta annos,
como disse, modestamente trajado. Pdode suppor-se,
que relratta o arlista tocando o termo dos seus dias; e
que a collocacdo alli do seu buslo, se faria em honra
a sua memoria, como se praticara com Aphonso Domin-
gues, o grande architecto do convento da Batalha, falle-

L «Les porlugais, selon moi, ont laissé des preuves de leur
gout constant pour les ouvrages d’architecture. La perfection de
leur monuments sous le rapport de I’éxécution. . . prouve fort bien que
cet art est yraiment national. » Les Aris en Porlugal, pag. &58.
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cido antes de Botaca, e talvez por disposicio d’este,
ou do mesmo Jodo de Caslilho.

Onde tudo sdo conjecturas, penso que o que deixo
escripto, podera, sem reluctancia, ser acceite pela cri-
tica. Ndo tem apparecido alé hoje documentos, que
possam auclorisar mais seguro juizo; mas as indaga-
coes continuam, e o assumpto merece-o, como bem
digno d’excitar o brio nacional. Apezar do muito, que
ja se tem escripto do mosteiro de Belem, (e citarei
com especial estima a Memoria do Sr. Varnhagen,
assaz minuciosa, e interessante), muilo resta ainda
para dizer. Pela minha parte, creio que nova occasido
se me deparara, de voltar ao assumplo no nosso jornal.

14 de Dezembro de 1874. .
SA VILELLA.

ARCHEOLOGIA
NOTICIA HISTORICA

ANTIGUIDADE DE S0 YARTINHO DE NOUROS

(Districto de Vizeu, ¢ bispado de Lamego)

Tenho com minucioso cuidado, e circumspéecdo col-
ligido os apontamentos historicos relalivos a anligui-
dade de Sdo Martinho de Mouros, e em todos os livros
antigos, e na excellente Historia de Portugal, do sr.
Alexandre Herculano, ndo encontrei nolicia alguma re-
lativa a este logar até ao anno de 1054.

Segundo a citada historia do sr. Herculano, volu-
me [ afl. 162, sabe-se que no anno de 1055 Fernando I,
cognominado o Magno, ou Grande, rei de Ledo, e Cas-
tella, e Senhor da maior e melhor porcdo da Hespa-
nha Christd, vendo a decadencia do imperio de Cor-
dova, por causa das guerras civis, deliberou aproveitar
a conjunctura para dilatar os proprios dominios a cusla
dos sectarios do Coran. Passando o Douro pelo lado
de Zamora seguindo para o occidente, entrou pela nossa
moderna provincia da Beira, avassalando os castellos
lomados, e perdidos por chrisldos e sarracenos, e con-
tinuando esla guerra nas primaveras seguinles, vemos
que em 1057 conquistou successivamente Vizeu, La-
mego e Tarouca, e outros logares fortes.

Era Sdo Martinho de Mouros um dos logares forles
povoado pelos mouros, aonde tinham o seu caslello do
qual estavam de posse no principio do seculo XI, como
se mostra na historia do sr. Herculano no volume III,
a fl. 189. E como Al-mansor, acompanhado de grande
exercito de sarracenos, transpozeram o Douro, e avassa-
laram os habitantes d’aquelles logares no fim do seculo X,
é cerlo que os sarracenos, que povoavam Sio Martinho de
Mouros, estavam debaixo do dominio de Al-mansor até

1057, anno em que Fernando I os expulsou, como cla-
ramente se vé& na citada historia, volume III, nota XILI
a fl. 419, que diz: «Foram os sarracenos expulsos de
«Seia, Vizeu, Lamego e Sio Martinho de Mouros, e de
«oulros caslellos visinhos. »

Nas chronicas d’El-Rei D. Pedro e D. Fernando, es-
criptas pelo nosso patriarcha dos historiadores antigos,
Ferndo Lopes, e publicadas em 1816 por uma commis-
sio creada pela Academia Real das Sciencias, acha-
mos a fl. 580 o foral de Siao Martinho de Mouros, no
qual se l& o seguinte: «Eu a Rainha Dona Tareija, fi-
«lha d’el-Rei Dom Affonso, e o Conde Dom Anrrique,
«e o Infante Dom Affonso meu filho fazemos, e confyr-
«mamos carla de firmydde de vosso foro a vos homeés
«de Sdo Martinho de Mouros, o qual ouvestes em tem-
«po de meu avou Rey Dom Fernando, e de meu pa-
«dre Rey Dom Affonso, e derom esse castelo com este
«foro ao alvazil Dom Sesnando como vos tevessem por
«cel ete. (O original d’este foral acha-se no masso 8
de foraes anligos n.° 6 do real archivo. E wm ca-
derno com 13 folhas de pergaminho).

Por tanto este documento mais evidentemente nos
prova, que D. Fernando I rei de Ledo e Castella, con-
(uistou aos sarracenos em 1057 Sdo Martinho de Mou-
ros, e lhe deu foral, bem como seu filho D. Affonso VI,
aquelle avo, e este pae de D. Tareja casada com o
Conde D. Henrique, os quaes com seu filho o infante
D. Affonso o confirmaram, ignorando a data, e annos
em que primitivamente foi dado o foral, e posterior-
menle confirmado. Em o reinado de D. Manuel foi
tambem por este rei confirmado aos 20 dias do mez de
Outubro de 1513, da qual confirmacdo existe copia no
archivo municipal do concelho de Rezende.

Ha tradicdo, mas ndo documento nenhum, que o
prove, que a actual Igreja da freguezia foi mesquita
dos mouros; esta ¢ consiruida de pequenas pedras al-
gumas marcadas com diversos signaes, ' ignorando-se a
epocha da sua fundacdo, ou construccdo, querendo al-
guns suslentar, que foi no anno de 708 por ter esta data
sobre o arco cruzeiro, que separa a igreja da capella-
mor, a verdade ¢, que ndo conheco, e julgo ndo exislir
documenlo, ou noticia, que prove a data da sua con-
struccdo. A architectura é gothica, e o arco cruzeiro é
de volta em oOgiva, assim como a porta principal, que
¢ sustentada por delgadas columnas com capileis, com
cabecas de animaes grosseiramente esculturadas. A tor-
re ¢ formada sobre uma grande abobada de cantaria
debaixo da qual ha um grande arco, aonde é o céro,
tem pequenas frestas para o norle e sul. Ao entrar da ,
porta principal do lado esquerdo, ha um letreiro gra-
vado na pedra ja baslante apagado, e que por isso nio
¢ possivel ler; sobre este letreiro esldo dois riscos fei-
tos na pedra que dizem ser a medida exacta do padrdo

! Veja-se a este respeito a nossa publicagdo sobre os signacs

das pedras nos monumentos da idade media,
J. da Silva.
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da vara, e covado dos antigos povos. A capella-mor
parece ser obra mais moderna, que o resto do templo.

O que com cerleza posso affirmar, ¢ que a sua con-
slruccdo € anterior a fundacdo da monarchia, e igual
a conslruccdo, e architectura das Igrejas de Santa Ma-
ria de Barrd d’este concelho, e Almacave de Lamego.

Ainda existe uma povoacdo actualmente chamada o
Castello situada no fundo de um monte chamado a
Boraca dos mouros. Este nome de cerlo lhe provem
por existir no cume do dito monte uma grande cava
perpendicular, que estando tapada com pedras, alguns
curiosos mandaram desentulhar em 1867 até a altura
de 25 metros, e como n’esta profundidade se encontrou
agua, ndo continuou a exploracdo, ndo s6 por ser dif-
ficil 0 esgoto, mas tambem, porque os trabalhadores
temiam andar n’esta profumdidade. Toda a cava é
aberta em saibro muito duro, e desde 4 entrada até a
distancia de 10 metros, é de aboboda, e desce por es-
cadas do sul para o norte, principiando ahi a descer
perpendicularmente. Ha signaes evidentes de mais ca-
vas, (que estdo tambem entulhadas, e em uma d’ellas
se reconhece a perfeicio e seguranca com que foi feita,
porque foi emparedada com pedra e cal, e tio bem
feita era a argamassa que ¢ mais facil quebrar a pe-
dra do que deslocar a argamassa.

E notavel a circumstancia de existirem n’este local
signaes evidentissimos de grandes fornos de depuracdo
de metaes, encontrando-se ainda muitas cinzas, carvio
e muitos ossos, e grandes porcoes de escorias, (a que
0 vulgo chama escumalho) as quaes sendo partidas se
lhe encontram pequenos bocados de ossos. Por estes
vesligios ¢ natural que ali antigamente houvesse algu-
ma exploracio de mina, ignorando-se se esta foi na
epocha dos sarracenos, se anteriormente na dominacio
romana, ou goda. Se de facto ali existiu alguma explo-
ragio no tempo dos mouros, ¢ muito provavel que fi-
Casse por acabar de explorar, por terem sido acossa-
dos d’estes sitios pelos conquistadores. Oxala que
3lgpem se delibere a investigar a verdade, do que
antigamente aqui existiu. N'este mesmo logar e em
1odo 0 monte se encontram muitos vestigios de casas,
pparecendo grande porcdo de pedra, e grossos tijolos,

€M como se tem encontrado moedas de ouro, prala, e
cobre, algumas d’ellas ja tdo oxidadas, que ndo podem
Ser reconhecidas pelos melhores numismaticos; outras
em bom estado como sio uma moeda de ouro goda,
conforme o Lypo, que esta estampado no Archivo Pitlo-
resco volume I, a fl. 128 e duas de prata romanas,
Uma do imperador Augusto e outra de Marco Aurelio
3 quaes eu possuo. Para o lado do nascente d’este
fonte a pequena distancia ha um plano aonde actual-
mente ainda se reconhecem muitas sepulturas abertas
U4 rocha, e todas de forma, que os corpos ficavam
depositados com os pés ao nascente, e a cabeca ao
Poente,

* 0s nomes dos sitios em volta do monte ainda con-

servam os nomes arabes, como sdo — Almedina, Alta-
mira e Almozerna.

E tradicdo, que no cume d’este monte foi aonde
existiu o castello, e que ali os mouros se fortificaram
para se defenderem dos seus inimigos, e conquistado-
res; portanto em vista das circumslancias expostas, e
do nome de Castello que ainda actualmente conserva
a povoacdo mais visinha d’este monte, me induz a crer
que o dito castello dos mouros existiu no cume do ci-
tado monte, o qual é muito alto, e d’este logar se des-
cobrem povoacdes muito distantes, gozando-se uma
vista admiravel, tendo muita analogia com o pico da
serra de Cintra, aonde esta edificado o Castello da Pena.

Eis aqui fielmente, quanto tenho colligido até ao
presente relativamente a antiguidade de Sdo Martinho
de Mouros, ndo s6 por documentos autenticos, mas
tambem por tradicdo popular.

JoaQuim pE CARvALHO AzEVEDO MELLO E FARO
Socio correspondente.
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CHRONICA

— No dia 27 de novembro proximo passado tiveram
logar as eleicdes, para o corrente anno, dos membros da
mesa da Real Associacdo dos Architectos Civis e Archeo-
logos portuguezes, ficando reconduzidos para presidenle
o sr. architecto J. Possidonio da Silva; para vice-presi-
dente o sr. conselheiro Jodo Maria Feijo; para secreta-
rio o sr. archilecto Valentim José Correia; para the-
soureiro o sr. Carlos Munré; e foi eleito para secretario
archeologo o sr. visconde de Alemquer.

— A associacdo dos Architectos Centraes de Paris
representou d camara municipal d’aquella capital para
que uma das ruas proximas das Halles Centraes li-
vesse 0 nome do insigne architecto que as havia de-
lineado — VICTOR BALTARD.— O illustrado muni-
cipio annuiu a este pedido tdo justo e merecido.

— Esta aberto um concurso para o projecto da
construccdo de um edificio municipal e tribunal judi-
cial para a cidade de Leiria, ndo devendo exceder esta
obra a 24:0008000 réis, offerecendo-se um premio de
1008000 réis ao projecto preferido. Os riscos serdo
entregues n’aquella municipalidade até o dia 28 de fe-
vereiro proximo futuro.

— Foram eleitos novos socios na sessio da assem-
bléa geral d’esta Real Associacdio no dia 27 do mez
de novembro.

Socios effeclivos, o architecto o sr. José Geraldo da
Silva Sardinha; o sr. bispo do Porto D. Americo
Ferreira da Silva Sanlos; o sr. Delfim Guedes; o sr.
Dr. Jacintho Eduardo de Brito Seixas; o sr. Augusto
Soares de Azevedo Barbosa de Pinho Leal; o sr. Xa-
vier de Carvalho Junior e o sr. Antonio Maximo Lopes
de Carvalho.
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Socios correspondentes estrangeiros, o sr. visconde
Delaborde, e marquez de Caligny, membros do Insti-
tuto de Franca; sendo secretario perpetuo da Acade-
mia das Bellas Artes o sr. visconde Delaborde.

—No dia 2 de dezembro ultimo fez-se no novo
theatro da Opera de Paris a experiencia acuslica, es-
tando na sala uma enchente real; o resultado foi o
mais satisfactorio possivel, merecendo os maiores e ge-
raes applausos do publico o distincto architecto Mr.
Charles Granier, membro do Instituto, que se achava
presente em um camarole; colhendo n’este acto a de-
monstracdo mais honrosa a que um artista possa aspirar,
pelo seu grande talento e difficilima construccdo de tdo
collossal monumento: nos nos regosijamos e feliciti-
mos este nosso mui digno socio correspondente pelo
feliz exito da sua habil direccdo, e pela ovacdo que o
intelligente auditorio parisiense lhe patenteou n’aquella
assignalada prova.

— O distinclo e opulento archeologo o cavalheiro
Carlo Landberg, amigo intimo do nosso consocio fun-
dador o sr. J. P. N. da Silva, e nosso socio correspon-
dente, que esta na Syria aonde emprehendeu excavacoes
a sua cusla, mandard entregar ao sr. Silva, um sarco-
phago do seculo I, por elle descoberto em Sidon, com
esculptras em alto relevo de muita belleza, e que prova
o syncrelismo semilico durante os primeiros seculos do
christianismo na Syria.

Egualmente lhe enviara pinturas a fresco que des-
cobriu nas catacumbas sidoniannas, dizendo-lhe serem
de estimacdo, além de outros objectos da necropole
phenicia de Sidon, e antiguidades cypriotas. Terdo
subido apreco archeologico para Portugal estes diffe-
rentes objeclos, por serem os primeiros que d’aquella
regido venham para o nosso paiz.

Quando os sabios se dedicam com zelo a eslas (ra-
balhosas investigacoes, valiosos servicos resullam a
sciencia; e nos nos ufanamos de contar no nosso gre-
mio socios Ldo distinclos, e affeclos & nossa Real Asso-
ciacdo pela maneira mais briosa de seu nobre caracler.

— A academia de Inscripcoes e Bellas Letras con-
feriu na sua sessio de 28 de novembro ullimo a me-
dalha de ouro de antiguidades nacionaes ao architecto
Mr. Revoil, pelas publicacdes sobre architectura roman
d’este insigne archilecto, e suas obras nos edificios re-
ligiosos, que lhe lem grangeado fama e merecidas dis-
tinccoes. Nos nos congralulimos com este nosso digno
socio correspondente, pela honra que lhe dispensou o
Instituto de Franca, em premio dos seus imporlantes
trabalhos e do seu ndo vulgar talento.

— A assembléa geral da nossa Real Associacdo
approvou o parecer apresentado pelo Conselho Facul-
tativo sobre a maneira de se execular a restauracdo
da egreja de S. Miguel do Castello em Guimardes, con-
forme o pedido que nos foi dirigido pela patriotica com-
missdo, da qual é presidente o nosso digno socio cor-
respondente o Revd.® sr. Antonio Ferreira Caldas, a

qual se encarrega de restituir aquelle monumento his-
lorico ao seu primilivo caracter architectonico. Mil
louvores sejam dados a estes cavalheiros pelo seu no-
bre empenho, mostrando com eslte proposito quanto
anhelam pela conservacdo dos nossos edificios antigos,
e lambem qual é a illustracdo que os distingue, prati-
cando aclos de (3o acrisolado palriolismo, ndo menos
uleis para a archeologia nacional.

— O BUSTO DE PRATA descoberto em Herculano em
11 de selembro do anno findo, é objecto bastante raro
pela materia, assim como pelo personagem que repre-
senta, pois que se reconheceu ser do imperador Galba;
posto que tivesse o rosto quebrado em cinco partes, to-
davia o habil artista de Pompea, sr. Vicenle Bramante
o restaurou completamente ; conforme nos foi informa-
do pelo director geral das excavacdes o senador Mr. Fio-
relli, nosso dig@o socio correspondente em Napoles.

— O esclarecido director da escola de archeologia
de Athenas Mr. Burnouf continua no seu louvavel em-
penho de desobstruir completamente a Acropole, orcan-
do a despeza com este trabalho em 37:4005000 reéis,
e prelende recompdr algumas partes do Parthenon e
do Erecthéum com os fragmentos soterrados d’estes anli-
gos edificios: da reconhecida intelligencia d’este zeloso
sabio deve-se esperar que essas celebres antiguidades
do solo grego, ficardo dignamente conservadas para
augmentar a admiracdo dos vindouros.

— No numero de dezembro do Boletim da Associa-
cdo Central dos Architectos de Paris, foi publicado a
pag. 207 um parecer assaz lisongeiro a respeilo dos
trabalhos d’esta Real Associacdo ; sdo finezas dos nossos
confrades estrangeiros que nos penhoram sobre maneira,
e a sua opinido a tal respeilo nos animara no intuito de
que os nossos esforcos ndo serdo baldados.

— O eminente archeologo Mr. Ernesto Chantre vem
de publicar o projecto d’'uma Legenda Internacional
para as cartas archeologicas prehisloricas, apresentado
no Congresso internacional d’Anthropologia e Archeolo-
gia Prehistoricos em Stockholmo, na conformidade dos
trabalhos incumbidos @ commissdo composta dos mem-
bros seus collegas, Cartailhac, de Franca; Marinoni, de
Italia; J. da Silva, de Portugal; Hildebrand, da Suecia;
Schmidt, Dinamarca ; e o conde Wurmbrand, d’Austria:
tendo composto um numero relalivamente restringido de
signaes convencionaes que possam ter a mesma signifi-
cacdo entre as differentes nacdes.

— Na sessdo do Instituto de Franca em 12 de de-
zembro do anno findo, foi eleito membro correspon-
dente da seccio de architectura o socio fundador d’esta
Real Associacio o sr. Joaquim Possidonio Narcizo da
Silva: esta grande dislinccdo conferida pela primeira
vez a um architeclo portuguez, ¢ de certo muito hon-
rosa para o nosso paiz, e de subido apreco para a nossa
classe, pois ndo pode haver mais de quatro correspon-
dentes estrangeiros em cada seccdo.
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